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maattisia ruiskutuslaitteita varten F|

Elektroninen syrjaytystoiminen annostelija nopeasti kovettuvia kaksikomponenttisia materiaaleja varten.
Monitoiminaytolla varustettu automaattijarjestelma. Vain ammattikayttoon.

Tarkeita turvaohjeita
Lue kaikki tdman kayttéohjeen ja kayttd-, korjaus- ja muiden osien

varoitukset ja ohjeet. Sailytd nama ohjeet.

Katso mallien osanumerot ja
hyvéksynnét sivulta 3.
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Mallit

Mallit

Kuvissa 1-7 nakyvat osien tunnistetarrat seké hyvaksymistiedot ja sertifiointi.

Osanro Sarja llman enimmaiskdyt- | Nesteen enimmaiskayttdpaine PD2K:n ja s&hk&oh-
tdépaine jauskeskuksen (ECB) tar-
rojen sijainti
AC1000 A 100 psi (0,7 kPa, 300 psi (2,068 kPa, 20,68
7,0 baaria) baaria)
AC2000 A 100 psi (0,7 kPa, 1500 psi (10,34 kPa,
7,0 baaria) 103,4 baaria)

ECB
PD2K

i21937a

C€os

...

APPROVED

ProMix® PD2K/PD1K
Electronic Proportioner

€& C€us <>

126G APPROVED
ExiallAT3 Intrinsically safe
FM13 ATEX 0026 equipment for Class |,
IECEx FMG 13.0011 Div 1, Group D, T3

) Ta =2°C to 50°C

TP

MAX AIR WPR
MPa bar PSI

MAX FLUID WPR
2.068 | 20.68 | 300

Intrinsically Safe (IS) System. Install )
per IS Control Drawing No. 16P577.
Control Box IS Associated

Apparatus for use in non hazardous
location, with IS Connection to color
change and booth control modules
Apparatus for use in:

Class |, Division 1, Group D T3
Hazardous Locations

Read Instruction Manual
Warning: Substitution of components
may impair intrinsic safety.

PART NO. SERIES  SERIAL

MPa bar PSI
MAX TEMP 50°C (122°F)

Artwork No. 294021 Rev. D

MFG. YR. W\’ GRACOINC.
( P.O. Box 1441

' Minneapolis, MN
GRACO 55440 U.S.A.

Figure 1 Mallin AC1000 (alhainen paine) tunnistetarra

(" ProMix® PD2K/PD1K POWER REQUIREMENTS o)
PART NO. SERIES NO. MFG. YR. VOLTS 90-250 ~ §

| | | AMPS|7 AMPS MAX|
Intrinsically safe connections =}

- 3 T for Clz;ss I, Di\: 1, Group D 50/60 HZ i

W' 20 Box 1441 APPROVED st wer 16P877 126 E

' Minneapolis, MN [Ex ia] 1A Gb c € £

| omaco SSU0USA Um: 250 V IECEx FMG 16,0011 0359

Figure 2 24M672-sahkdohjauskeskuksen

tunnistetarra

3A39608B
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Warnings

ProMix” PD2K /PD1K
Electronic Proportioner

€& C€us <0

By APPROVED

ExiallAT3 Intrinsically safe
FM13 ATEX 0026
IECEx FMG 13.0011 Div 1, Group D, T3

) Ta=2°C 10 50°C
TP

MAX AIR WPR
7 7 100
MPa bar PSI

MAX FLUID WPR
10.34 | 103.4 | 1500

equipment for Class I,

N
Intrinsically Safe (IS) System. Install

per IS Control Drawing No. 16P577.
Control Box IS Associated
Apparatus for use in non hazardous
location, with IS Connection to color
change and booth control modules
Apparatus for use in:

Class |, Division 1, Group D T3
Hazardous Locations

Read Instruction Manual
Warning: Substitution of components
may impair intrinsic safety.

PARTNO. SERIES SERIAL

Artwork No. 294022 Rev. D

MFG. YR. W GRACOIINC.
(<

MPa _ bar Pal Minneapolis, N
MAX TEMP 50°C (122°F) 55440 U.S.A.
Figure 3 Mallin AC1000 (korkea paine) tunnistetarra
( ProMix® PD2K/PD1K COLOR CHANGE CONTROL )
PART NO.  SERIES _SERIAL MFG. YR. MAX AIR WPR
a7 1 7 100

w) GRACO INC.
P.O. Box 1441

Minneapolis, MN
L crAco 55440 U.S.A.

MPa bar PSI

€

Artwork No. 294057 Rev. C_/

Figure 4 Ei-luonnostaan turvallisen varinvaihtosdatimen (lisdvaruste) tunnistetarra

( ProMix® PD2K/PD1K COLOR CHANGE CONTROL )
PART NO. SERIES SERIAL MFG. YR. MAX AIR WPR
7 7 1100

Intrinsically safe equipment

n2G MPa bar
for Class |, Div 1, Group D, T3 ExiallA T3 Gb -
Ta =2°C to 50°C P @ FM13 ATEX 0026 ‘O GRACO INC.

C S Ta=
APPROVED  Install per 16P577 IECEx FMG 13.0011 P.0. Box 1441
' Minneapolis, MN
\_Artwork No. 294055 Rev. B 0359 onaco 55440 US.A. )

PSI

Figure 5 Luonnostaan turvallisen
varinvaihtosaatimen (lisdvaruste) tunnistetarra

( ProMix® PD2K/PD1K EXPANSION PUMP
PART NO. SERIES SERIAL MFG. YR. MAX AIR WPR
7| 7 | 100

Minneapolis, MN
L crAco 55440 U.S.A.

5 GRACO INC. MAX TEMP
N Fo.sox taar C€ 50°C (122°F) [10.34]|103.4| 1500

Artwork No. 294116 Rev. C MPa bar PSI )

MPa bar PSI
MAX FLUID WPR

Figure 6 Pumppujen lisdyssarjojen (lisdvaruste) tunnistetarra

Warnings

The following warnings are for the setup, use, grounding, maintenance, and repair of this equipment. The exclamation
point symbol alerts you to a general warning and the hazard symbols refer to procedure-specific risks. When these
symbols appear in the body of this manual or on warning labels, refer back to these Warnings. Product-specific hazard
symbols and warnings not covered in this section may appear throughout the body of this manual where applicable.
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Warnings

TULIPALO- JA RAJAHDYSVAARA

Syttyvat hoyryt, kuten liuotin- ja maalihdyryt, voivat syttya tai rajahtaa tyéskentelyalueella. Esta
tulipalo ja rajahdys seuraavasti:

« Kayta laitetta vain hyvin ilmastoiduissa tiloissa.

« Poista kaikki syttymislahteet, kuten sytytysliekit, savukkeet, kannettavat sdhkdvalaisimet ja
muoviset suojaverhot (staattisen sdhkoén vaara).

» Pida roskat, liuottimet, ratit ja bensiini poissa tydskentelyalueelta.

« Al4 liita tai irrota virtajohtoja alékéa sytyta tai sammuta valoja, kun tiloissa on helposti syttyvia hdyryja.
» Maadoita kaikki tydskentelyalueen laitteet. Katso maadoitusohjeet.

» Kayta vain maadoitettuja letkuja.

+ Pidé& pistoolia tukevasti maadoitettua astiaa vasten, kun vedat liipaisimesta. Ala kayta astioissa
tiivisteitd, elleivat ne ole antistaattisia tai johtavia.

* Lopeta laitteen kayttd valittomasti jos laitetta kaytettdessa syntyy kipindita tai tunnet séhkoiskun.
Ala kayta laitetta ennen kuin ongelma on tunnistettu ja korjattu.

» Pida toimiva palonsammutin valmiina tydskentelyalueella.

SAHKOISKUN VAARA
Tama laite on maadoitettava. Vaarin tehty maadoitus, valmistelut tai jarjestelman kaytté vaaralla
tavalla voivat aiheuttaa sahkoiskun.

» Sammuta laite ja irrota sahkdjohto paakytkimesta ennen kaapeleiden irrottamista ja ennen laitteen
huoltamista tai asentamista.

 Liitd ainoastaan maadoitettuun sahkopistorasiaan.

» Kaikki sahkotydt on annettava patevan asentajan tehtavaksi ja niiden on taytettava kaikki paikalliset
sdadokset ja maaraykset.

3A39608B



LUONTAINEN TURVALLISUUS

Mikali luontaisesti turvallinen laite asennetaan vaarin tai kytketdan ei-luontaisesti turvalliseen
laitteeseen, syntyy vaaratilanne ja voi johtaa tulipaloon, rajahdykseen tai sdhkoéiskuun. Noudata
paikallisia sdadoksia ja noudata turvavaatimuksia.

» Varmista, ettd asennus tayttaa I-luokan, D-ryhman jaoksen 1 (Pohjois-Amerikka) tai I-luokan,
vybhykkeiden 1 ja 2 (Eurooppa) vaarallisiin kohteisiin, mukaan lukien kaikki paikalliset
tulipalomaaraykset (esimerkiksi NFPA 33, NEC 500 ja 516, OSHA 1910.107, jne.) méaaritellyt
sahkolaitteiden kansalliset ja paikalliset maaraykset.

» Esta tulipalo ja rajahdys seuraavasti:

+ Al asenna vaarattomassa ymparistdssa kaytettavaksi hyvaksyttya laitetta vaaralliseen
ymparistoon. Katso mallin tunnistetarrasta mallisi ominaisturvallisuuden luokitus.
« Ala vaihda jarjestelmén osia, koska se saattaa heikentaa laitteen luontaista turvallisuutta.

« Laite, joka kytketdan luontaisesti turvallisiin liittimiin, on luokiteltava luontaisturvallisuusominaisuuk-
siltaan. Naita laitteita ovat vaihtovirtamittarit, ohmimittarit, kaapelit ja kytkennat. Poista laite
vaaralliselta alueelta paikantaessasi laitteen vikaa.

B> G B

MPa/ bar/PSI

NESTEEN TUNKEUTUMISVAARA

Korkeapaineinen neste pistoolista, vuotavasta letkusta tai murtuneesta osasta voi puhkaista ihon.
Vamma saattaa nayttaa tavalliselta haavalta, mutta kyseessa on vakava vamma, joka saattaa johtaa
amputointiin. Hakeudu vélittdméasti ladkarin hoitoon.

+ Al3 osoita pistoolilla ketdan tai mitdan kehon osaa kohti.
« Al4 laita katta ruiskutussuuttimen eteen.
« Ala pysayta &alaka torju vuotoja kadelld, keholla, kasineell4 tai ratilla.

* Noudata Paineenpoistotoimenpiteita ruiskutuksen jalkeen ja ennen laitteen puhdistusta, tarkistusta
tai huoltoa.

+ Kirista kaikki nesteliitokset ennen laitteen kayttda.
» Tarkista letkut, putket ja liittimet paivittain. Vaihda kuluneet tai vaurioituneet osat valittémasti.

D>

MPa/ bar/PSI

LIIKKUVIEN OSIEN VAARA
Liikkuvat osat voivat puristaa tai katkaista sormia tai muita ruumiinosia.

* Pysy etdalla liikkuvista osista.
+ Ala kayta laitetta ilman suojuksia ja suojakansia.

» Paineistettu laite saattaa kadynnistya vahingossa. Noudata Paineenpoistotoimia ennen laitteen
tarkastamista, siirtamista tai huoltoa ja irrota kaikki virtalahteet.

> B>

MYRKYLLISET NESTEET TAI HOYRYT
Myrkylliset nesteet tai hdyryt voivat aiheuttaa vaarallisen tapaturman tai hengenvaaran sisaan
hengitettyna tai nieltyna tai jos niité roiskuu silmiin tai iholle.

« Kayttoéturvatiedotteista saa lisatietoa kaytdssa olevien materiaalien aiheuttamista erityisista
vaaroista.

» Varastoi vaaralliset nesteet hyvaksytyissa astioissa ja havitd soveltuvien ohjeiden mukaisesti.

» Kaytd aina kemikaaleja lapaiseméattdmia kasineita ruiskuttaessasi tai annostellessasi maalia tai
puhdistaessasi laitetta.
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Warnings

HENKILOSUOJAIMET

Kayta tydskentelyalueella sopivia suojavarusteita, jotka auttavat estdmaan vamman, kuten
silmdvamman, kuulon menetyksen myrkyllisten héyryjen hengittdmisen ja palovammat. Tama
suojalaitteisto sisaltdd muun muassa seuraavaa:

Suojalasit ja kuulosuojaimet.

Neste- ja liuotinvalmistaja suosittelee hengityssuojaimien seka suojavaatteiden ja -kasineiden
kayttoa.

)

LAITTEEN VAARINKAYTON VAARA
Vaarinkayttd saattaa johtaa kuolemaan tai vakavaan tapaturmaan.

Ala kayta yksikkda vasyneena tai huumaavien aineiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Ala ylité alimman nimellispaineen kestévan osan suurinta kdyttdpainetta tai huonoiten kuumuutta
sietdvan osan lampétilaluokitusta. Katso lisatietoja kaikkien laitteiden kayttdoppaiden kohdasta
Tekniset tiedot .

Kayta nesteitd ja liuottimia, jotka ovat yhteensopivia laitteen markien osien kanssa. Katso lisatietoja
kaikkien laitteiden kayttboppaiden kohdasta Tekniset tiedot . Lue nesteen ja liuottimen valmistajan
varoitukset. Jos haluat kattavampia tietoja materiaalistasi, pyyda toimittajalta tai jalleenmyyjalta
kayttéturvallisuustiedote.

Ala poistu tydskentelyalueelta, kun laitteeseen on kytketty virta tai se on paineistettu.
Sammuta laite kokonaan ja noudata Paineenpoistotoimia, kun laite ei ole kaytossa.

Tarkista laite paivittdin. Korjaa kuluneet ja vaurioituneet osat valittdmasti tai vaihda ne alkuperaisiin
valmistajan varaosiin.

Ala muuta laitetta millaan tavalla. Muutokset tai modifioinnit voivat mitatéida liikkeen hyvaksynnét
ja luoda turvallisuusvaaran.

Varmista, etta kaikki laitteet on normitettu ja hyvaksytty siihen ymparistddn, jossa kaytat niita.
Kayta laitetta ainoastaan sille maarattyyn tarkoitukseen. Kysy lisatietoja jalleenmyyjalta.

Pida letkut ja kaapelit poissa kulkuvaylien, teravien kulmien, liikkuvien osien tai kuumien pintojen
l&heisyydesta.

Al kierra tai taivuta letkuja &l4ké siirra laitetta letkuista vetamalla.
Pida lapset ja eldimet poissa tydskentelyalueelta.
Kaikkia voimassa olevia turvamaarayksia on noudatettava.
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Tarkeaa isosyanaatteja (1SO) koskevaa tietoa

Tarkeaa isosyanaatteja (ISO) koskevaa tietoa

Isosyanaatit (ISO) ovat katalyytteja, joita kaytetaan
kaksikomponenttimateriaaleissa.

Isosyanaattiolosuhteet

L2

o ping
o b
- -

Isosyanaatteja sisaltavien nesteiden
ruiskuttaminen tai levitys aiheuttaa potentiaalisesti
haitallisia sumuja, huuruja ja hajoavia hiukkasia.

Lue tarkkaan nestevalmistajan varoitukset ja
kayttdturvallisuustiedotteen sisalto tietdaksesi
isosyanaatteihin liittyvat erityiset vaarat ja
turvatoimet.

Isosyanaattisumujen, hdyryjen ja hajoavien
hiukkasten hengittamisen estamiseksi tytalueella
on oltava riittdva ilmanvaihto. Mikali ilmanvaihtoa
ei voida jarjestad, on jokaiselle tydskentelyalueella
olevalla oltava kaytdssaan asianmukainen
hengityssuojain.

Jotta voidaan estaa joutuminen isosyanaattien
kanssa kosketuksiin, on jokaisella tydalueella
olevan kaytettdva myos asianmukaisia
suojavarusteita, kuten kemikaaleja
lapaisemattomia kasineita, saappaita, esiliinoja ja
suojalaseja.

Pida komponentti A ja komponentti B
erillaan toisistaan

Ristikontaminaatio saattaa johtaa materiaalin
kovettumiseen nesteputkissa ja aiheuttaa vakavan
vammautumisen tai laitteiston vaurioitumisen.
Ristikontaminaation estamiseksi:

« Ala koskaan vaihda komponentin A ja
komponentin B kastuvia osia keskenaan.

+ Ala koskaan kayta liuotinta yhdelld puolella jos
se on kontaminoitunut toisella puolella.

Isosyanaattien kosteusherkkyys

Altistuminen kosteudelle (kuten esimerkiksi
ilmankosteudelle) aiheuttaa isosyanaattien osittaista

kovettumista, jolloin syntyy pienia, kovia, hankaavia
kristallikiteita, jotka leviavat nesteen mukana.
Pinnalle syntyy lopulta kalvo ja isosyanaatti alkaa
hyytelditya ja sen viskositeetti kasvaa.

HUOMAA

Osittain kovettunut isosyanaatti heikentaa kaikkien
kostuvien osien toimintaa ja kayttdikaa.

+ Kayta aina suljettua sailiéta, jonka venttiilissa
on absorptiokuivain tai sailytéd typpipitoisissa
olosuhteissa. Ald koskaan sailytd isosyanaattia
avoimessa astiassa.

+ Pida isosyanaattipumpun nestekuppi tai séilié
(mikali sellainen on asennettu) tdynna soveltuvaa
voiteluainetta. Voiteluaine muodostaa esteen
isosyanaatin ja ympariston valiin.

« Kayta vain kosteudenpitdvia letkuja, jotka ovat
isosyanaattiyhteensopivia.

+ Ala koskaan kayta regeneroituja liuotusaineita,
joissa saattaa olla kosteutta. Pida
liuotusainesailiét aina suljettuina kun ne
eivat ole kaytossa.

» Voitele kierteitetyt osat aina sopivalla
voiteluaineella kootessasi laitetta.

HUOMAUTUS: Kalvon muodostumisen maara
ja kiteytymisnopeus vaihtelee isosyanaatin,
ilmankosteuden ja ldmpdtilan sekoittumisasteen
mukaisesti.

Materiaalien vaihto

HUOMAA

Laitteessa kaytettavien materiaalityyppien
vaihtaminen vaatii erityista tarkkaavaisuutta jotta
valtytaan laitevaurioilta ja seisonta-ajoilta.

+ Vaihtaessasi materiaaleja, huuhdo laite useaan
kertaan varmistaaksesi, ettd se on lapikotaisin
puhdas.

+ Kayta aina huuhtomisen jalkeen puhtaita
nesteen syéttdaukon siivildita.

» Tarkista kemiallinen yhteensopivuus materiaalin
valmistajalta.

» Vaihdettaessa epokseja ja uretaaneja
tai polyureoita, pura ja puhdista kaikki
nestekomponentit ja vaihda letkut. Epokseissa
on usein amiineja B (kovettimen) puolella.
Polyureoissa on usein amiineja A (hartsi)
puolella.
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Jarjestelman saatopiirustus 16P577

Jarjestelman saatopiirustus 16P577

ANPAN

Ala vaihda tai muuta jarjestelman osia, koska se
saattaa heikentaa laitteen ominaisturvallisuutta.
Lue asennus-, yllapito- ja kayttdohjeet
kayttdohjekirjoista. Ala asenna vaarattomassa
ymparistdssa kaytettavaksi hyvaksyttya laitetta
vaaralliseen ymparistéon. Katso mallin
tunnistetarrasta mallisi ominaisturvallisuuden
luokitus.

JARJESTELMAPIIRUSTUSTA 16P577 KOSKEVAT HUOMAUTUKSET (FM13ATEX0026
JARJESTELMAKOKOONPANON SERTIFIKAATTI)

A Vaihtoehtoiset M12 CAN-kaapelit vaarallisiin tiloihin
Kaapelin osanumero Pituus tuumina (m)
16V423 2.0 (0.6)
16Vv424 3.0 (1.0)
16V425 6.0 (2.0)
16V426 10.0 (3.0)
16V427 15.0 (5.0)
16V428 25.0 (8.0)
16V429 50.0 (16.0)
16V430 100.0 (32.0)

2. Tehosy6tdn luonnostaan vaarattomia liittimia (virtakisko) ei saa yhdistda mihinkaan laitteeseen, joka kayttaa
tai kehittda vaihtojannitetta Umax = 250 Vteh tai yhta suurta tasajannitetta, jollei ole varmistettu, etta jannite on
eristetty asianmukaisesti.

3. Sahkokotelon maadoitusruuvi on kytkettdva sahkodiseen maahan laitteen mukana toimitetulla
maadoitussilmukalla (223547) tai vastaavanlaisella 10 AWG:n tai tehokkaammalla eristetylld johtimella.
Sahkokotelon ja sédhkdisen maan valinen vastus ei saa olla suurempi kuin 1 ohmi.

4. Osat voidaan maadoittaa useammasta kohtaa. Ominaisturvallinen laitteisto eristdd maasta 500 Vrms:n tehoon
saakka.

A Ala kayta jarjestelmaa, jonka virtasuojuksen kansi on irrotettu.

6. Asennuksen on taytettava ANSI/ISAN RP12.06.01- “Installation of Intrinsically Safe Systems for Hazardous
(Classified) Locations” ja National Electrical Code® (ANSI/NFPA 70)-vaatimukset

7. Kanadassa suoritettujen asennusten on taytettdva Canadian Electrical Code, CAS C22.1, Part |, Appendix
F-vaatimukset.

8. Rajahdysvaarallisissa tiloissa on asennuksessa noudatettava EN 60079-14- ja voimassa olevia paikallisia ja
kansallisia vaatimuksia.

9. IECEx-asennuksissa on asennuksessa noudatettava EN 60079-14- ja voimassa olevia paikallisia ja kansallisia
vaatimuksia.
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Jarjestelman saatopiirustus 16P577

AINOASTAAN VAARATTOMAT PAIKAT

VAARALLINEN (LUOKITELTU) PAIKKA
Luokka 1, Os. 1, ryhma D, T3 (USA ja Kanada)
Luokka 1, Os. 1, ryhma Il, T3 (ATEX ja IECEX)

Ta = 2°C - 50°C

NON-HAZARDOUS LOCATION ONLY

POWER IN
250 VAC MAXIMUM SUPPLY VOLTAGE

PROMIX PD2K
ELECTRICAL ENCLOSURE
(24M672)

POWER
BARRIER
(248192)

COMMUNICATION

CABLE (16V429)

HAZARDOUS (CLASSIFED) LOCATION

BARRIER oR
(24M485)
FM13ATEX0026

IECEx FMG 13.0011
ASSOCIATED APPARATUS

Figure 7 Jarjestelman saatopiirustus 16P577

170

CABLE
(16V426)

CABLE
(16V426)

COLOR CHANGE MODULE
(24R219, 24R220, 24R221, 24R222)
(24V406, 24V407, 24V408)
(24V409, 24V410, 24V411)
FM13ATEX0026

IECEx FMG 13.0011

INTRINSIC SAFE APPARATUS

COLOR CHANGE MODULE
(24R219, 24R220, 24R221, 24R222)
(24V406, 24V407, 24V408)
(24V409, 24V410, 24V411)
FM13ATEX0026

IECEx FMG 13.0011

INTRINSIC SAFE APPARATUS

BOOTH CONTROL

(24M731)

FM13ATEX0026

IECEx FMG 13.0011
INTRINSIC SAFE APPARATUS

CLASS 1, DIV 1, GROUP D, T3 (USAAND CANADA)
CLASS 1, ZONE 1, GROUP IIA, T3 (ATEX AND IECEX)
Ta =2°C TO 50°C
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Jarjestelméan ohjelmointi

Jarjestelman ohjelmointi

1. Valitse perusmalli

Valitse PD2K-perusmalli, joka tayttaa asennuspiirroksessa. Perusmallin osat on kuvattu
laitevaatimuksesi. Katso Mallit, page 3. alla olevassa taulukossa.

Perusmalleissa siséaltda osat A - F, jotka on
esitelty seuraavalla sivulla olevassa tyypillisessa

Osa

Kuvaus

Nestepumput (A, B)

Perusmalleissa on kaksi nestepumppua, joista toinen on hartsia, toinen
katalyyttia varten. Asenna turvallisessa paikassa.

Liuotusaineen virtauskytkin (C).

Huolehtii liuotusaineen virtaamisesta pistooliin tyhjennyksen aikana.

Sahkdohjauskeskus (D)

Sahkdohjauskeskuksessa on estolevy, luontaisesti turvallinen eristelevy,
24Vdc:n ja 48 Vdc:n virtaldhteet, tehostettu nesteensaatémoduuli ja pumpun
ohjausmoduulit. Erikseen lahetettava yhdyskaytava tietolikennemoduuli,
asennetaan sahkdohjauskeskukseen. Siind voidaan kayttaa 90-250 Vac:n
virtaa ja se muuntaa virran kaytettavaksi alhaisen jannitteen signaaleiksi, joita
muuta jarjestelman osat kayttavat. Asenna saatérasia turvallisessa paikassa.

Monitoiminayttd (E)

Monitoimindytdssa (ADM) kayttaja voi tehda jarjestelmaasetuksia, valvoa ja
ohjata jarjestelmaa. Asenna naytto turvallisen tilaan.

CAN-vaylan kaapeli (F)

CAN-vaylan kaapeli kytkee yhdyskaytavan tietolikennemoduulin luontaisesti
turvalliseen etasekoituksen kauko-ohjainmoduuliin.

3A39608B
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Jarjestelméan ohjelmointi

VAARALLINEN (LUOKITELTU) PAIKKA AINOASTAAN VAARATTOMAT PAIKAT

Figure 8 Tyypillinen asennus

Cx Ax Bx Cwx

ti22978a

Osa

Kuvaus

% Osat A - F sisaltyvét perusyksikkdon.

Ax Materiaali A (vari) -pumppu

B Materiaali B (katalyytti) -pumppu
Cx Liuotusaineen virtauskytkin

D% Sahkoohjauskeskus

Ex Edistynyt nayttdmoduuli

Fx CAN-tietoliikennekaapeli

Osat G - K siséltyvat lisdvarusteena saataviin varinvaihtosarjoihin.

G Varinvaihtoventtiilit (lisdvaruste, turvallinen alue)
H Varinvaihtomoduuli (lisdvaruste, turvallinen alue)
J Katalyytinvaihtoventtiilit (lisdvaruste, turvallinen alue)
K Katalyytinvaihtomoduuli (lisdvaruste, turvallinen alue)

Osat L -S ovat lisadvarusteita ja ne on tilattava erikseen.

L Neste-/iimaletkuyhdistelma (lisdvaruste)

M Erillinen varinvaihtoputkisto (lisavaruste, vaarallinen alue)

N Erillinen sekoitusputkisto (lisdvaruste, vaarallinen alue)

P Automaattinen ruiskupistooli

R Lluor;taisesti turvallinen etasekoituksen kauko-ohjainmoduuli (lisdvaruste, vaarallinen
alue

S Pistoolin nesteletku (lisavaruste)

T Syéttolinjan tyhjennysventtiilit (lisdvaruste, vaaditaan, ei kuvassa)

72
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2. Letkujen valinta

Letkujen valintatydkalu

Taman taulukon avulla voit valita oikeakokoiset letkut
laitteen sekoitussuhdetta ja viskositeettia varten.

HUOMAUTUS: Kayta aina Gracon letkuja

letkukokoja.

Jarjestelméan ohjelmointi

HUOMAUTUS: Varjostetuilla alueilla voidaan kayttaa
jomman kumman kahden vierekkaisen alueen

Suositellut letkukoot (sisalépimitta) A:lle ja B:lle

Sekoi-
tus-
suhde
(X:1)

20-50

18

16

3/8" A
1/8"B

14

12

3/8" A
1/4" B

10

1/4" A
1/4"B

0

1/4" A
3/8"B

10:1

7.5:1

5:1 2.5:1 1:1 1:2.5

1:5

1:7.5

1:10

Paksu hartsi (A)
Ohut katalyytti (B)

Samanlaiset viskositeetit

Ohut hartsi (A)
Paksu katalyytti (B)

Viskositeettisuhde (hartsi [A] : Katalyytti (B)

3A39608B
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Jarjestelméan ohjelmointi

1/4 tuuman (6 mm) letkut

Kayttd Materiaali paine Ne_steen enimmaiskaytté- Pituus
paine 15jalkaa | 25jalkaa | 50 jalkaa
(4,6 m) (7,6 m) (15,2 m)
Moisture- Korkea ja 2000 psi (13,8 kPa, 138 947078 24T134 24T135
Lok-letku alhainen baaria)
Katalyytti Alhainen 225 psi (1,6 kPa, 16 baaria) 17C967 247266 241267
Nailon Korkea 4100 psi (28,3 kPa, 283 238825 | 239107 | 239111
baaria)
Alhainen 225 psi (1,6 kPa, 16 baaria) | 17C967 | 24T266 | 24T267
Hartsi Nailon Korkea 4100 psi (28,3 kPa, 283 238825 | 239107 | 239111
baaria)
Alhainen 225 psi (1,6 kPa, 16 baaria) | 17C967 | 24T266 | 24T267
Liuotusaine | Nailon Korkea 4100 psi (28,3 kPa, 283 238825 | 239107 | 239111
baaria)
Hajotusiima | Nailon Alhainen 225 psi (1,6 kPa, 16 baaria) | 17C967 | 24T194 | 247195

3. Ruiskutuspistoolin valinta

Ruiskutuspistoolit

Valitse alla olevasta taulukosta automaattinen ruiskutuspistooli.

Kayttd Pistoolimalli Pistoolin kayttéohjekirjan Nesteen enimmaiskaytto-
nro. paine

Perinteinen ilmaruisku AirPro 313516 100 psi (0,7 kPa, 7 baaria)

Sahkostaattinen Pro Xs 309297 100 psi (0,7 kPa, 7 baaria)

ilmaruiskutuspistooli

Perinteinen ilma- G40 311052 4000 psi (28 kPa, 280

avusteinen ruisku baaria)

liIma-avusteinen Pro Xs AA 309298 3000 psi (21 kPa, 210

sdhkdstaattinen ruisku baaria)

74
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Jarjestelméan ohjelmointi

4. Ei luontaisesti turvallisen varin ja katalyytin vaihtolaitteiden valinta

Valitse alla olevasta taulukosta ei-luontaisesti turvallisen varin/katalyytin vaihtosarjat, jotka tayttavat laitteesi

vaatimukset. Sarjoihin kuuluu venttiililléd varustettu putkisto ja ohjausmoduuli, joka asennetaan turvalliselle alueelle.
Saat lisatietoja varinvaihtosarjan oppaasta 333282.

Table 1 . Alhaisen paineen vérin/katalyytinvaihtosar-

jat

(300 psi [2,068 MPa, 20,68 baaria])

Table 2. Korkean paineen vérin/katalyytinvaihtosarjat
(1500 psi [10,34 MPa, 103,4 baaria])

Sarjan osanumero

Sarjan kuvaus

Sarjan osanumero

Sarjan kuvaus

Alhaisen paineen

ei-kiertdvat sarjat

Korkean paineen

ei-kiertavét sarjat

24R915

2 varin tai 2 katalyytin
vaihtoventtiilit

24R959

2 vérin tai 2 katalyytin
vaihtoventtiilit

24R916 4 varin tai 4 katalyytin
vaihtoventtiilit

24R917 6 varin vaihtoventtiilit

24R918 8 varin vaihtoventtiilit

24R960 4 varin tai 4 katalyytin
vaihtoventtiilit

24R961 6 varin vaihtoventtiilit

24R962 8 varin vaihtoventtiilit

Alhaisen paineen kiertavat sarjat

Korkean paineen happoyhteensopivat
ei-kiertavat sarjat

24T579 2 katalyytin
vaihtoventtiilit
24T580 4 katalyytin

vaihtoventtiilit

Korkean paineen kiertavat sarjat

24R919 2 varin tai 2 katalyytin
vaihtoventtiilit
24R920 4 varin tai 4 katalyytin
vaihtoventtiilit
24R921 6 varin vaihtoventtiilit
24R922 8 varin vaihtoventtiilit
3A39608

24R963 2 varin tai 2 katalyytin
vaihtoventtiilit
24R964 4 varin tai 4 katalyytin
vaihtoventtiilit
24R965 6 varin vaihtoventtiilit
24R966 8 varin vaihtoventtiilit
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Jarjestelméan ohjelmointi

5. Luontaisesti vaarattoman (IS) etakayttéisen varinvaihtosarjojen valinta

Luontaisesti vaarattoman (IS) etakayttdiseen
varinvaihtosarjaan kuuluu venttiililld varustettu
yhdysputkisto ja sdatémoduuli, joka asennetaan
turvalliselle alueelle. Etakayttdisen varinvaihdon
yhdysputkistosarjassa taytyy olla sama maara

variventtiileitd ja katalyyttiventtiileitéd kuin edellisessa

vaiheessa valitsemassasi varin/katalyytin
vaihtosarjassa. Etakayttdisen varinvaihdon
yhdysputkistosarja kiinnitetdan robotin varteen
tai seinalle, jolloin voit tehda sekoituksen l&hella

ruiskutuspaikkaa. Saat lisatietoja varinvaihtosarjan

oppaasta 333282.

Table 3 . Alhaisen paineen, ei-kiertavan,
etakayttdisen varinvaihdon yhdysputkistosarjat
(300 psi [2,068 MPa, 20,68 baaria])

Vari- + li- Katalyytti- + liuotusaineventtiilien
uotusain- maara

emv;a_nrtéullen 1 2 4

1 24V157

2 24V158 24V331

4 24V159 24V/332 24\/343
6 24V160 24V333 24\V344
8 24\V161 24\/334 24\/345
12 24V162 24V/335 24\/346
13-18 24V163

13-24 24V164

13-30 24\V165

Table 4 . Alhaisen paineen, kiertavan, etdkayttéisen

varinvaihdon yhdysputkistosarjat
(300 psi [2,068 MPa, 20,68 baaria])

Table 5 . Korkean paineen, ei-kiertavan,
etékayttdisen varinvaihdon yhdysputkistosarjat

(1500 psi [10,34 MPa, 103,4 baaria])

Véri- + li- Katalyytti- + liuotusaineventtiilien
uotusain- maara

:anvéggrgllllen 1 2 4

1 24V359

2 24V360 24V/381

4 24V 361 24382 24\V/396
6 24V362 24V383 24V397
8 24V363 24V384 24V398
12 24V364 24V385 24V399
13-18 24V365

13-24 24V366

13-30 24V367

Table 6 . Korkean paineen, kiertavan, etakayttisen
vérinvaihdon yhdysputkistosarjat

(1500 psi [10,34 MPa, 103,4 baaria])

Vari- + li- Katalyytti- + liuotusaineventtiilien
uotusain- maara

:anvéggrgllllen ] 5 4

1 24V369

2 24V370 24V389

4 24V371 24V390 24V402
6 24V372 24\/391 24V403
8 24V373 24V392 24V404
12 24V374 24V393 24V405
13-18 24V375

13-24 24V376

13-30 24V377

Vari- + li- Katalyytti- + liuotusaineventtiilien
uotusain- maara

emvf'a'n:'at'"“en 1 5 4

1 24V166

2 24V167 24\/336

4 24V308 24V337 24V347
6 24V309 24V338 24V348
8 24V326 24V/339 24\/349
12 24V327 24V340 24V/350
13-18 24V328

13-24 24V329

13-30 24V330

6. Pumppujen lisayssarjojen valinta

Alla olevassa taulukossa luetellaan ne sarjat,
joiden avulla voit lisdtd kolmannen tai neljannen

16

pumpun jarjestelmaasi. Kussakin sarjassa on
pumppu, pumpun ohjausmoduuli, solenoidi, kehys,
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kiinnityskannatin ja kaapelit. Saat lisatietoja pumpun
lisdyssarjan oppaasta 332456.

3A39608B

Jarjestelméan ohjelmointi

Sarjan osanumero

Sarjan kuvaus

Alhaisen paineen pumput 300 psi (2,068
MPa, 20,68 baaria).

24R968

Alhaisen paineen
70 kuutiosentin
hartsipumppu

24R970

Alhaisen paineen
35 kuutiosentin
katalyyttipumppu

Korkean paineen pumput 1500 psi (10,34

MPa, 103

,4 baaria).

24R969

Korkean paineen
70 kuutiosentin
hartsipumppu

24R971

Korkean paineen
35 kuutiosentin

katalyyttipumppu

17



Yleisia tietoja
Yleisia tietoja

Sulkeissa olevat viitenumerot ja -kirjaimet viittaavat
kuvien kuvateksteihin ja numeroihin.

Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet vastaavat
mitoitukseltaan ja paineenkestoltaan jarjestelmén
vaatimuksia.

Nayttéjen suojaamiseksi maalilta ja liuotusaineilta,
saatavilla on l&pinakyvastd muovista valmistettuja
suojia (pakkauksessa on 10 kpl). Monitoiminaytén
tilausnumero on 197902. Puhdista nayt6t tarpeen
vaatiessa kuivalla kankaalla.

18

Sijainti

Jotta asennusteline ei paase kaatumaan,

mika saattaa aiheuttaa vakavia vammoja ja
laitevaurioita, se on ankkuroitava kunnolla lattiaan
tai asianmukaiselle alustalle. Teline ei ole
tarkoitettu vapaasti seisovaksi tai kiinnitettavaksi
seinalle.

PD2K-perusyksikdén asennus:

PD2K tulee asentaa vaarattomaan tilaan.

Varmista, ettd asennuspinta ja asennusosat
kestavat laitteen, nesteen ja letkujen painon seka
pumpun toiminnan aiheuttaman rasituksen.

Laitetta ei saa kiinnittaa seinalle.

Kiinnita teline lattiaan 1/2 tuuman (13 mm) pulteilla
siten, ettd ne tunkeutuvat vahintdan 6 tuuman
(152 mm) syvyydelle lattiaan ja estavat laitteen
kaatumisen. Katso Mitat, page 36.

Laitteen kaikilla sivuilla on oltava riittavasti
tilaa asennusta, kayttajan paasya, huoltoa ja
ilmankiertoa varten. Laitteen takana olevat
tuulettimet tulee jattda vahintaan 6 tuuman (152
mm) etaisyydelle lahimmasta pinnasta riittavan
ilman kierron varmistamiseksi.
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Monitoiminayton asennus

1. Kiinnitd nayttd (12) kiinnityskannatin (10)
sahkoohjauskeskuksen etuosaan tai seinélle
ruuveilla (11).

2. Napsauta nayttd kiinnityskannakkeeseen.

ti21741a
Figure 9 Monitoimindytdén asennus

3. Kytke 1,5 metria pitkdn CAN-vaylan kaapelin
(toimitetaan laitteen mukana) toinen paa
monitoimindyttéon (M). Kaapelin toinen
paa on kytketty tehtaalla tehostettuun
nesteensaatémoduuliin (EFCM).

HUOMAUTUS: Katso muut kaapelimitat kohdasta
Sahkdkaavio, page 29. Jarjestelmassa kaytettavien
kaapeleiden yhteispituus ei saa olla yli 45 metria.

3A39608B

Monitoiminaytdn asennus

21697a : P
Figure 10 Monitoimindytdn liitdntaportit

Osa Kuvaus

J Akun kansi

K Mallinumero

L USB-ajurin
kayttoliittyma

M CAN-vaylan kaapelin
kytkenta

N Monitoimin&ytén
tilavalot

P Lisakaapelin kytkenta

R Muistilanttipaikan
suojakansi

79



liImansyottd

liImansyotto

limaa koskevat vaatimukset

Paineilman paine: 85-100 psi (0,6-0,7 MPa,
6,0-7,0 baaria).

liImaletkut: kaytd maadoitettuja, jarjestelmaa varten
oikein mitoitettuja letkuja.

lImans&adin ja tyhjentava sulkuventtiili: kuhunkin
ilmajohtoon on kuuluttava nesteensyoéttolaite.
Asenna lisaksi sulkuventtiili kaikkien ilmajohtojen
lisdvarusteiden ylapuolelle, jolla lisdvarusteet
voidaan eristda huollon ajaksi.

MPa/ bar/PSI

Vdlille jaényt ilma voi saada pumpun toimimaan
odottamatta, mista voi olla seurauksena vakava
tapaturma, mukaan lukien nesteen roiskuminen
iholle tai liikkuvien osien aiheuttamat vammat.
Kayta tyhjentavia sulkuventtiileja.

Tulipalon ja radjahdysvaaran vahentamiseksi
kaytettdessa Gracon sahkdstaattisia pistooleja,
pistoolin ilmajohtoon asennettava sulkuventtiili
jotta voidaan katkaista hajotusilman ja
turbiinin ilman kulku pistooliin. Ota yhteys
Gracon jalleenmyyjaan saadaksesi lisatietoja
sulkuventtiilien kaytdésta sahkostaattisissa

laitteissa.

limajohdon suodatin: kaytetaan oljyn ja veden
suodattamiseksi pois tuloilmasta ja helpottamaan
maalin likaantumisen ja solenoidien tukkeutumisen
estédmista. Katso ilmansuodatusvaatimukset
kohdasta Tekniset tiedot, page 37.

limaliitannéat

1.

Kirista kaikki jarjestelman ilma- ja nestejohtojen
litdnnat, koska ne ovat saattaneet 16ystya
kuljetuksen aikana.

2. Liita ilmansydttojohto paailmanottoaukkoon
(136). Tama johto sy6ttasd ilmaa solenoideille,
venttiileille ja pumpuille. Ala kayta tata johtoa
ilman syo6ttamiseksi pistoolin hajotusilmaa varten.

20

3. Kytke oma, erillinen, puhdas ilmansyo6ttdputki
ilmavirtauskytkimen ilmanottoaukkoon (159a).
Téasta putkesta tulee pistoolin hajotusilma.
liImavirtauskytkin havaitsee pistooliin virtaavan
ilmavirran ja ilmoittaa saatimelle kun liipaisinta
painetaan.

HUOMAUTUS: Jos kaytdssa on useampi
pistooli (esim. Erillinen pistooli kutakin varia
varten), hajotusilman ulostuloaukossa taytyy
olla haaroitus kutakin pistoolia varten. Asenna
palloventtiili kaikkiin ilmajohdon T-liitoksiin
huollon helpottamiseksi.

159a

136

i19583a

Figure 11 Hajotusilma ja ilmaputkiston liitannat
Selitys

LiitAnta Kuvaus

A liman sisaantuloaukko

C llman katkaisun lahto
(tulpattu)

M Pakoputken
danenvaimennin

S Liuotusaineen katkaisun
lahto (tulpattu)
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Nesteensyotto

Nestevaatimukset

NVANL

» Vahentaaksesi osan ylipaineistumista ja
rikkoutumisvaaraa, joka voi aiheuttaa
vakavan tapaturman, mukaan lukien nesteen
tunkeutumisvaara, ala ylitd mink&an jarjestelman
osan suurinta kayttdpainetta. Tarkista laitteen
tunnistustarrasta sen suurin tyépaine.

* Vahentaaksesi vammautumisriskia, mukaan
lukien nesteen tunkeutumisvaara, kunkin
nestesyottdputken ja sekoitusputkiston valiin
on asennettava sulkuventtiili. Sulkuventtiileilla
nesteen virtaus voidaan katkaista yllapidon ja
huollon ajaksi.

Mallit soveltuvat ilmaruiskutukseen (300

psi), iima-avusteiseen kayttéon (1500 psi) ja
korkeapaineruiskutusjarjestelmiin kapasiteetin
ollessa enintdan 800 kuutiosenttid minuutissa
(materiaalin viskositeetista riippuen).

* Haluttaessa voidaan nesteen syéttdmisessa
kayttaa nesteen painesailioita, sydttdpumppuja ja
kiertojarjestelmia.

3A39608B

Nesteensyotto

Materiaalit voivat tulla alkuperaisista sailidistaan tai
maalien keskuskiertoletkusta.

Asenna silmékooltaan 100 (vdhimmaiskoko) oleva
siivila ja tyhjennysventtiili nesteensyottoputkeen.

Syottoputki tulisi mitoittaa siten, ettei synny
muutamaa psi:n painehaviéta kierron koontiputken
ja annostelijan nesteen imuaukon valilla.

HUOMAUTUS: Nestesy6tdssa ei saa olla
painepiikkeja, joita syntyy yleisesti pumpun iskun
vaihtuessa. Tarkista syottopaine mittarista (P, katso
seuraava sivu). Kunkin pumpun sy6ttdtehon tulee
olla vahintadan kaksi kertaa suurempi kuin suurin
kaytettava virtausnopeus. Syoéttdpaineen on oltava
mahdollisimman lahella paineen asetusarvoa:

Alhaisen paineen jarjestelmat £ 100 psi (0,7 MPa,
7 baaria) asetusarvosta.

HUOMAUTUS: Alhaisen paineen jarjestelmissa
paine tulisi pitda 1/2:ssa tai 2/3:ssa jarjestelman
kayttdpaineesta.

Korkea paineen jarjestelmat + 300 psi (2,1 MPa,
21 baaria) asetusarvosta.

Asenna tarvittaessa painesaatimet tai
paineentasaussaili® nesteen imujohtoihin
vahentdmaan aineen syodttdpulsseja Saat lisatietoja
Gracon jalleenmyyjalta.
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Nesteensyotto

Yhden varin liitdnnat Varinvaihtokytkennat
HUOMAUTUS: Tarkistusventtiilit (J,L) toimitetaan Mikali haluat asentaa varinvaihdon lisasarjan, tee
kunkin pumpun imu- (K) ja poistoputkistoja (H) varten. nestekytkennat kayttdohjekirjassa 333282 kuvatulla

tavalla.
1. Liita varinsyottéputki pumpun nesteen imuaukon

sovitteeseen (S).

2. Liitéd varinsyottéputki pumpun nesteen
poistoaukon sovitteeseen (R).

3. Tee samat liitannat katalyyttipuolelle.

HUOMAUTUS: Isosyanaattikatalyyttimateriaaleja
kaytettdessa tarvitaan kosteutta hylkivaa letkua, jolla
sylOtetdan nestetta jarjestelmaan ja nesteletkuna
pumpun ja sekoitusputkiston valissa.

ti21738a
Figure 12 Pumpun imu- ja poistoaukon liitdnnat
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TSL kuppisarja

Kaulatiivisteneste (TSL) voitelee pumpun
kaulatiivisteita ja annosteluventtiileja.
PD2K-annostelijaan kuuluu kaksi TSL-kuppisarjaa,
yksi kullekin pumpulle. Sarjat syottavat
kaulatiivistenestettd ylemman kaulan véripatruunan
(70cc) pumpulle, ylemman ja alemman kaulan
katalyyttipatruunoiden (35cc) pumpulle ja neljalle
annosteluventtilille.

HUOMAUTUS: Kaulatiivisteneste (TSL) on tilattava
erikseen. Tilausnumero 206995, 0,95 litraa.

1. Liu’uta sarjan kiinnityskannatin (73a) jommalle
kummalle puolelle pumpun kuusiomutteria.

2. Aseta tiivistenestekuppi (73) kannattimeen (73a).

Kaulan tiivisteputken (73c) tulisi aina nousta
yléspain kohti sailidta.

73

Figure 13 Kaulatiivisteneste (SL) astiasarjan
asennus

HUOMAUTUS: Pumpun ylemman kaulan
patruunassa on kolme virtausaukkoa (kaksi
on suljettu). Siirra tulppaa (73d) tarpeen
vaatiessa siten, etté kierreliitin (73b) voidaan
asettaa TSL-kuppia 1ahinn& olevaan venttiiliin
virtausaukkoon.

3A39608B

TSL kuppisarja

3. Tarkista, ettd o-rengas on paikallaan
kierreliittimessa (73b). Levitd heikkoa
kierreliimaa ja asenna liitin ylemman kaulan
patruunan virtausaukkoon. Varmista, etta kaksi
muuta porttia on suljettu.

ti23589a

4. Katalyyttipumput (35 cc): Toista toimenpiteet
alemman kaulan patruunalle.

ti23587a
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Liuotusainemittari-liséalaite

5. Mikali haluat voidella annosteluventtiileja, poista
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tulppa (73d) ja tiiviste TSL-kuppia [&himmaista
venttiiliin virtausaukkoa (V). Tarkista, etta
o-rengas on paikallaan kierreliittimessa (73b).
Levita heikkoa kierreliimaa ja asenna liitin
ylemman kaulan patruunan virtausaukkoon
(V). HUOMAUTUS: Ala sekoita venttiilin
virtausaukkoa, ilman virtausaukkoon (W).

ti23588a

HUOMAUTUS: Mikali et halua voidella
annosteluventtiileja, poista kayttamattémat
littimet (73b) TSL-kupin pohjasta (73). Levita
heikkoa kierrelimaa ja asenna sarjan mukana
toimitetut tulpat ja tiivisteet.

Leikkaa putki (73c) tarvittavan pituiseksi. Liita
TSL-kupin liittimet pumppuun ja venttiileihin.
TSL toimii painovoimalla kupista pumppuun ja
venttiileihin; aseta liittimet ja putki siten etteivat
ne joudu mutkalle ja ettad kaulatiivisteneste voi
virrata esteetta.

Tayta kuppi kaulatiivistenesteella.

HUOMAUTUS: Jos kaulatiivistenestettd vuotaa
varipumpun (70 cc) tangon suojuksesta,
varmista, ettd u-kupin tiiviste on asennettu
alemman kaulan patruunaan.

Liuotusainemittari-lisalaite

Katso ohjeet liuotusainemittarisarjan 280555
asentamiseksi kayttdohjekirjasta 308778.

HUOMAUTUS: Asenna liuotusainemittari
liuotusaineen katkaisukytkimen alapuolelle,
pohjayksikdn lahelle.

Valotornilisalaite

Katso valotornisarjan asennusohjeet
kayttéohjekirjasta 3A1906.
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Sahkon syotto

Vaara johdotus aiheuttaa séhkoiskun tai muun
vakavan vamman, jos tyota ei suoriteta oikein.
Kaikki sahkotydt on annettava patevan asentajan
tehtavaksi ja niiden on taytettava kaikki paikalliset
saadokset ja maaraykset.

Sahkdvaatimukset

Sulje kaikki ruiskutustilaan ja vilkkaille alueille reititetyt
kaapelit eristysputkeen, jotta ne eivat vahingoittuisi
maalin, liuottimen ja alueella tapahtuvan liikkeen
VUOKSi.

Laitteessa kaytetdan 90-250 VAC, 50/60 Hz:n
sy6ttdtehoa, enimmaisvirrankulutus on 7 A.
Virransyottopiiri on suojattava enintdan 15 ampeerin
suojakatkaisimella.

+ Laitteen mukana ei toimiteta paikallisiin
sahkdasennuksiin soveltuvaa virransyoéttokaapelia.
Johtokoon on oltava 8-14 AWG.

» Syéttovirran tuloaukon lapimitta on 22,4 mm
(0,88 tuumaa) Laitteen mukana toimitetaan
vedonpoistaja, jonka lapi voidaan vetaa
[&pimitaltaan 0,157-0,354 tuumaa (4-9 mm)
olevia johtoja. Jos kaytetddn muunpaksuisia
johtoja, laitteeseen on asennettava lapimitaltaan
oikeankokoinen vedonpoistaja.

3A39608B

Sahkdn syo6tto

Sahkaliitannat

Katso Sahkbdkaavio, page 29.

1.

Tarkista, ettd sahko on katkaistu padpaneelista.
Avaa sahkoohjauskeskuksen kansi.

2. F_uj_ota sahkdjohdon johtimet vedonpoistajan (S)
api.
3. Kytke johtimet (L,N,G) riviliittimen (T) vastaaviin
liittimiin, kuvan osoittamalla tavalla.
4. Kiristd vedonpoistajan mutteri kiinni.
5. Sulje sdhkoohjauskeskuksen kansi. Kytke virta.
6. Noudata kohdan Maadoitus, page 260hijeita.
Johdinsarja
Johdin Kuvaus
Voimajohto
Nollajannite
G Maa

ti21746a \k.\—) /

Figure 14 Sahkoohjauskeskuksen sahkdliitanta
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Maadoitus
Maadoitus

Katso seuraavalla sivulla olevaa kuvitusta.

INAN A

Laite taytyy olla maadoitettu, jotta voidaan
vahentda staattisen kipindinnin ja sdhkdiskun
vaaraa. Sahkoinen tai staattinen kipindinti

voi aiheuttaa syttyvia tai rajahtavia hoyryja.
Virheellinen maadoitus voi aiheuttaa séhkoiskun.
Oikein tehty maadoitus tarjoaa sahkovirralle
poistumistien.

Sahkoéohjauskeskus

Sahkoohjauskeskuksessa on kaksi
maadoituspistettd. Molemmat liitdnnat on
tehtava

» Kytke maadoitusjohto (Y) sdhkdohjauskeskuksen
maadoitusruuviin. Liita litinpaa sahkdiseen
maahan.

+ Virransy6tdn maadoitus on tehtava paikallisten
vaatimusten mukaisesti Kytke virransyoéttéjohdon
maadoitusjohto séahkdohjauskeskuksen
maadoitusliittimeen. Katso Sahkdliitdnnat, page 25.

>
/\ \ Y ti19582a

Figure 15 Maadoitusruuvi ja virtakytkin
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Nesteensyo6ttosailio

Noudata paikallisia ohjeita.

Varinvaihtomoduuli

Kytke varivaihtomoduulin maadoitusjohto sdhkdiseen
maahan.

Luontaisesti turvalliset varinvaihtomoduulit, jotka
sijaitsevat vaarallisessa tilassa, on kytkettava
vaarallisessa tilassa sahkoiseen maahan.

Syoéttépumput tai paineastiat

Maadoita pumput tai paineastiat kytkemalla niihin
maadoitusjohdon ja kiinnittamalla toinen paa
sahkoiseen maahan. Katso pumpun tai paineastian
kayttdohjekirja.

lima- ja nesteletkut

Kayta vain maadoitettuja letkuja.

Ruiskupistooli

Noudata pistoolin kayttdohjekirjan maadoitusohjeita.

+ Ei-elektrostaattinen: Maadoita ruiskutuspistooli
littmalld se Gracon hyvaksymaan maadoitettuun
nesteen syoéttéletkuun.

 Elektrostaattinen Maadoita ruiskutuspistooli
littamalla se Gracon hyvaksymaan maadoitettuun
ilman syottéletkuun. Liitd ilmansydéttdletkun
maadoitusjohto sédhkdiseen maahan.

3A39608B



Maadoitus
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Figure 16 Jarjestelman maadoitus

Selitys

1 Sahkdohjauskeskuksen 5 Sahkoinen maa: tarkista paikalliset
maadoitusruuvi vaatimukset

2 Sahkoohjauskeskuksen 6 Ei-itsessaan turvallinen kaapeli
maadoitusjohto Etésekoituksen kauko-

3 Varinvaihtomoduulin (CC) ohjainmoduulin maadoitusjohto
maadoitusjohdot

4 Itsessaan turvallinen (1S) kaapeli
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Maadoitus

Ruiskutettava kohde

Noudata paikallisia ohjeita.

Liuotusainesailio ja tyhjennysasema

Noudata paikallisia ohjeita. Kayta vain johtavaa
liuotusainesailiété tai tyhjennysasemaa, joka

on sijoitettu maadoitetulle alustalle. Ala aseta
liuotusaineastiaa tai tyhjennysasemaa eristavalle
alustalle, kuten paperin tai pahvin paalle, koska
silloin maadoitus katkeaa.

28

Vastuksen tarkistaminen

ONYLN

Oikein tehdyn maadoituksen ja tulipalon ja
rajahdysvaaran vahentamiseksi, osien ja
todelliseen maan valisen vastuksen on oltava alle
1 ohmi.
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Sahkokaavio

HUOMAUTUS: Sahkokaaviossa esitellaan kaikki
mahdolliset ProMix PD2K-jarjestelman mahdolliset
johtojen liitdntdmahdollisuudet Jotkin osat eivat
sisally kaikkiin jarjestelmiin.
HUOMAUTUS: Katso kaikki kaapelointivaihtoehdot
kohdasta Lisdkaapelit ja moduulit, page 35.
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Figure 17 Sahkodkaavio, lehti 1
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Sahkokaavio
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Figure 18 Sahkokaavio, lehti 2, osa 1
JATKUU SEURAAVALLA SIVULLA
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Sahkokaavio
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Figure 20 Sahkokaavio, lehti 3
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Sahkokaavio
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Lisakaapelit ja moduulit

Lisdkaapelit ja moduulit

HUOMAUTUS: Jarjestelmassa kaytettavien kaapeleiden yhteispituus ei saa olla yli 45 metrid. Katso kohta

Sahkokaavio, page 29.

A M12 CAN-kaapelit vaarallisiin tiloihin

HUOMAUTUS: Vaarallisessa tilassa kaytettavan
kaapelin yhteispituus ei saa olla yli 36 metria.

A 25-nastaiset D-SUB-kaapelit, saa kayttaa
vain ei-vaarallisissa tiloissa

16T659 2.5 (0.8)

16V659 6.0 (1.8)

A Vaihtoehtoja tietoliikennemoduulille 24R910,
saa kayttda vain ei-vaarallisissa tiloissa

Moduulin osanumero Moduulin osanumero

CGMDNO*, DeviceNet | CGMPBO*, Profibus

CGMEPOQ*, Ethernet IP | CGMPNO*, Profinet

Kaapelin osanumero Pituus tuumina (m)
16V423 2.0 (0.6)

16V424 3.0 (1.0)

16V425 6.0 (2.0)

16V426 10.0 (3.0)

16V427 15.0 (5.0)

16V428 25.0 (8.0)

16V429 50.0 (16.0)
16V430 100.0 (32.0)

* Naiden lisdyksikdiden kayttdmiseksi on ostettava
ohjauslanttisarja 17C087.

A M12 CAN-kaapelit, saa kayttdd vain
ei-vaarallisissa tiloissa

A Vaihtoehtoja varinvaihtomoduuleille
sarjanumeroittain (tehdasasetus), saa kayttaa
vain ei-vaarallisissa tiloissa

Moduulin osanumero Kuvaus

247557 2 varia/2 katalyyttia
247558 4 varia/4 katalyyttia
247559 6 varia/6 katalyyttia
247560 8 varia/8 katalyyttia

15U531 2.0 (0.6)
15U532 3.0 (1.0)
15V205 6.0 (2.0)
15V206 10.0 (3.0)
15V207 15.0 (5.0)
15V208 25.0 (8.0)
15U533 50.0 (16.0)
15V213 100.0 (32.0)

A Vaihtoehtoja varinvaihtomoduuleille
sarjanumeroittain (tehdasasetus), saa kayttaa
vain vaarallisissa tiloissa

A CAN-kaapelit, saa kayttaa vain
ei-vaarallisissa tiloissa

24T571 2 varia/2 katalyyttia
247572 4 varia/2 katalyyttia
247573 6 varia/2 katalyyttia
247574 8 varid/2 katalyyttia,
13-24 varia
247774 12 varia/2 katalyyttia
24T775 4 varia/4 katalyyttia
24T776 6 variad/4 katalyyttia
247777 8 varia/4 katalyyttia
24T778 12 vériad/4 katalyyttia,
13-30varia
24T779 13-18 varia

Kaapelin osanumero Pituus tuumina (m)
125306 1.0 (0.3)
123422 1.3 (0.4)
121000 1.6 (0.5)
121227 2.0 (0.6)
121001 3.0 (1.0)
121002 5.0 (1.5)
121003 10.0 (3.0)
120952 13.0 (4.0)
121201 20.0 (6.0)
121004 25.0 (8.0)
121228 50.0 (15.0)
3A39608B
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Mitat

Mitat
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

Syrjaytystoiminen u.s. Metrinen
annostelija
Nesteen enimmaisty6-
paine:
AC1000-ilmaruiskutusjar- 300 psi 2,1 Mpa, 21 baaria
jestelmat
AC2000-ilmaavusteiset 1500 psi 10,5 Mpa, 105 baaria
ruiskutusjarjestelmat
llman enimmaisty6paine: 100 psi 0,7 Mpa, 7,0 baaria
liImansydétto: 85-100 psi 0,6-0,7 MPa, 6,0-7,0 baaria)

limansuodattimen
tuloaukon koko:

3/8 npt(f)

llmansuodatus
ilmankuljetusta varten
(kayttajan tuottamaa):

Vaaditaan 5 mikronin (v&hintdan) suodatus; puhdas ja kuiva ilma

llimansuodatus ilman
hajotusta varten (kayttajan
tuottamaa):

Vaaditaan 30 mikronin (vahintdan) suodatus; puhdas ja kuiva ilma

Sekoitussuhdearvot:

0,1:1 - 50:1, #1

%

Kasitellyt nesteet

Yksi tai kaksi komponenttia:

+ Liuotusaine ja vesipohjaiset maalit

* polyuretaanit
* epoksit
+ Happokatalysoidut lakat

+ kosteudelle herkat isosyanaatit

Nesteen viskositeettialue:

20-5000 sentipoi

sia

Nesteen suodatus
(kayttajan tuottamaa):

Vahintdan 100 m

esh

Suurin nestevirtaus:

800 kuutiosenttia/minuutissa (materiaalin viskositeetista riippuen)

Nesteen ulostuloaukon
koko:

1/4 npt(m)

Ulkoisen virransy6ton
vaatimukset:

90 - 250 Vac, 50/60 Hz, suurin virrankulutus 7 ampeeria
Vaaditaan vahintdan15 ampeerin suojakatkaisin

Lapimitaltaan 8 -14 AWG virransyéttéjohto

(keskimaarin):

Kayttélampdtila-alue: 36 - 122°F 2 - 50°C
Varastointilampétila: -4 - 158°F -20 - 70°C
Perusmallin paino 195 Ib 88 kg

Aanitiedot:

Alle 75 dB(A)

Marat osat:

17-4PH SST, 303 SST, 304 SST, kovametalli (nikkelisidosaineella),
perfluoroelastomeeri; PTFE, PPS, UHMWPE

3A39608B

37



Gracon normaali takuu

Graco takaa, etta kaikki tassa kayttboppaassa mainitut Gracon valmistamat ja sen nimella varustetut laitteet
ovat materiaalin ja tyon osalta virheettdomia sina paivana, jolloin ne on myyty alkuperéaisen ostajan kayttoon.
Lukuun ottamatta Gracon myontamia erityisia, jatkettuja tai rajoitettuja takuita Graco korjaa tai vaihtaa

vialliseksi toteamansa laitteen osan yhden vuoden ajan myyntipdivayksesta. Tamé takuu on voimassa vain
silloin, kun laitteen asennuksessa, kaytdssa ja kunnossapidossa noudatetaan Gracon kirjallisia suosituksia.

Tama takuu ei koske yleista kulumista tai sellaista vikaa, vauriota tai kulumista, joka johtuu virheellisesta
asennuksesta, vaarasta kaytosta, hankauksesta, korroosiosta, riittdmattomasta tai sopimattomasta
kunnossapidosta, laiminlyénnista, onnettomuudesta, laitteen muuttamisesta tai osien vaihtamisesta muihin
kuin Gracon osiin, eikd Graco ole naista vastuussa. Graco ei myodskaan ole vastuussa viasta, vauriosta tai
kulumisesta, joka johtuu Gracon laitteiden ja muiden kuin Gracon toimittamien rakenteiden, lisdvarusteiden
tai materiaalien valisesta yhteensopimattomuudesta, tai muiden kuin Gracon toimittamien rakenteiden,
lisdvarusteiden tai materiaalien sopimattomasta suunnittelusta, valmistuksesta, asennuksesta, kaytosta tai
kunnossapidosta.

Taman takuun ehtona on vialliseksi vaitetyn laitteen palauttaminen asiakkaan kustannuksella valtuutetulle
Graco-jalleenmyyijalle vaitetyn vian varmistamista varten. Jos vaitetty vika todetaan, Graco korjaa tai vaihtaa
veloituksetta vialliset osat. Laite palautetaan alkuperaiselle ostajalle ilman kuljetuskustannuksia. Jos laitteen
tarkistuksessa ei |6ydetd materiaali- tai tydvirhetta, korjaus tehdaan kohtuullista maksua vastaan, johon voi
sisaltya kustannukset osista, tyosta ja kuljetuksesta.

TAMA TAKUU ON YKSINOMAINEN JA KORVAA KAIKKI MUUT ILMAISTUT TAI OLETETUT TAKUUT,
MUKAAN LUKIEN MUUN MUASSA TAKUUN MARKKINOITAVUUDESTA TAlI SOVELTUVUUDESTA
TIETTYYN TARKOITUKSEEN.

Gracon ainoa velvoite ja ostajan ainoa korvaus takuukysymyksissa on ylla esitetyn mukainen.

Ostaja suostuu siihen, ettd mitdan muuta korvausta (mukaan lukien mm. satunnaiset tai valilliset
vahingonkorvaukset menetetyista voitoista, menetetystd myynnista, henkils- tai omaisuusvahingoista tai
muista satunnaisista tai valillisistd menetyksistd) ei ole saatavissa. Takuuvaade on nostettava kahden (2)
vuoden kuluessa myyntipdivayksesta.

GRACO EI MYONNA MITAAN TAKUUTA JA TORJUU KAIKKI OLETETUT TAKUUT
MARKKINOITAVUUDESTA JA SOPIVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN SELLAISTEN
LISAVARUSTEIDEN, LAITTEIDEN, MATERIAALIEN TAI OSIEN YHTEYDESSA, JOTKA GRACO

ON MYYNYT MUTTEI VALMISTANUT. Naitd Gracon myymia, mutta ei valmistamia nimikkeita (kuten
sahkomoottorit, kytkimet, letku jne.) koskee niiden valmistajan mahdollinen takuu. Graco tarjoaa ostajalle
kohtuullista tukea naiden takuiden rikkomisen vuoksi tehdyissa vaateissa.

Missaan tapauksessa Graco ei ole vastuussa epasuorista, satunnaisista, erityisista tai valillisista
vahingonkorvauksista, jotka aiheutuvat Gracon laitetoimituksista tai niihin myytyjen tuotteiden tai muiden
tavaroiden hankkimisesta, toimivuudesta tai kaytdsta, olipa kyseessa sopimusrikkomus, takuunalainen
virhe, Gracon laiminlydnti tai jokin muu syy.

Gracon tiedot

Uusimmat tiedot Gracon tuotteista 16ytyvat sivustolta www.graco.com.
Katso patenttitiedot osoitteesta www.graco.com/patents.

Tilaus tehdaan ottamalla yhteytta Graco-jalleenmyyjaan tai soittamalla lahimman jalleenmyyjan
selvittdmiseksi.

Puhelin: 612-623-6921 tai ilmaiseksi: 1-800-328-0211 Faksi: 612-378-3505
Kaikki tdman asiakirjan sisaltdmat tekétirgjgok%?at‘ :\é?li (\a/liji?grimsrirqmj?onkgiail:]nﬁrt#:r?%t:(ieilnrﬁé(iiﬁte;t.éwSSé olevien tuotetietojen mukaiset.
Kaannos alkuperaisistad ohjeista. This manual contains Finnish. MM 332458
Graco paakonttori: Minneapolis
Kansainvaliset toimistot: Belgia, Kiina, Japani, Korea
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES * P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2014, Graco Inc. Kaikki Gracon valmistuspaikat on ISO 9001-rekisteréity.

www.graco.com
Versio B, syyskuu 2014
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